


»Wir verlassen das spanische Festland
und steuern den Atlantik an«: So tont
es aus dem Off, wenn ich im Flieger
Richtung Gran Canaria sitze. Eine
volle Stunde habe ich nun das grof3e
Blau unter mir und bekomme einmal
mehr vorgefiihrt, wo die Insel liegt:
mitten im schier endlosen Meer. Wie
aus der Welt gefallen. Doch nach der
Landung von Verlorenheit keine Spur,
mich umfangen kanarische Lebensart,
offene Blicke und Herzlichkeit: Selbst

wildfremde Leute begriiRen die Canarios
mit einem schwungvollen »mi nifia, mi
amor!« (»mein Kind, meine Liebe!«) —

Formulierungen, die beschwingt durch
Er—— *‘v-' T —

den Taé'tragen. .

Noch mehr aktuelle Reisetipps von
Izabella Gawin und News zum Reiseziel
finden Sie auf www.dumontreise.de/gran-canaria.

Ihre Reisekarte steckt hinten im Buch



s 10 Highlights auf Gran Canaria
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Gran Canaria — vom Atlantik umbrandet! Viel Meer
und viel Strand, aber auch viel Gebirge mit Schluchten,
Palmenoasen und Lorbeerwald.

Alle lieben die

filigrane >Kathedrale< I._as Palmas Keine SChﬁnheit

Arucas ® %E f d
Y EEE: ¢ auf den ersten
=
Firgas S £ ) S 3
sd=% £ Blick, aber das
© e Bilder- pralle Leben
® leror
(<D} Die Kiefernjungfrau bUCh'
) griifdt an jeder Ecke Vulkan
§ Bandama
= & s Durchatmen im
S P~ kolonialen Kern
Sgz23ss
—
Pico de Dig Ankunflt: \(/;on wegenfl
i . tropi art
etiovs | Hshlen und e e
~ nochmals Hohlen e
S:rjan:;t:allome Barranco de Guayadeque @ Flughafen
° : Las Palmas (LPA)
° S e SantalLucia :
Eggg_gn Agiiimes @
il Bildschon! ¢
AESELT
FEEEEE Hnascnon: <
g Arinaga @ ® -
s E Gut zum Fischessen
= h
=
o=
s = Pozo Izquierdo e Q Q
Z%  Gran Canarias Diise: Wind- EI :
= und Kitesurfer’s Paradise .Q.D
g2 1 @O
<9 © pumy
g En Die Goldgrube : ﬁ h
%3 on =
2 *= ® Playa del Inglés werden ... : :
£ D
e © Maspalomas c Q
Meloneras Strande, Strande, Stl‘ande, E
dahinter eine Mini-Sahara m N



Querfeldein

Fundstiicke — zwischen Stadt und Land, zwischen Meer und
Bergen: Abschalten und Aufladen, Schnorcheln und Sternegu-
cken, Wandern und Whale Watching, Kolumbus und Karneval.

Erst einmal an
den Strand!

Den schonsten findet man im Siiden
an der Costa Canaria: 6 km Strandlauf
und landeinwirts herrliche Diinen!
Halb so lang, dafiir durch ein Riff
geschiitzt ist die Playa von Las Palmas
im Norden. Zwischen Nord und Siid
gibt es viele weitere Sand- und Fels-
buchten - nie ist es weit zur nidchsten

Bademaoglichkeit.

Egal welche StraBe Sie nehmen,
um in die Berge zu fahren — jede

ist fantastisch. Wo Gran Canaria
wild und einsam ist, wurde es zum
UNESCO-Biospharenreservat. Das
ist fast die Hélfte der Inselflache
vom Zentrum bis zur Westkiiste.
Dramatisch ausgesetzt liegen Dorfer
wie Tejeda und Artenara, tief im Tal
versenkt Fataga und San Barto-
lomé. Und nattirlich gibt es jede
Menge spektakularer Wanderwege.

HOCH HINAUS!

Alles, aber im Kleinen

Die Palette der Landschaften reicht
von der Wiiste bis zum Wald, von
der Palmenoase bis zum Hochgebir-
ge. Morgens stapfen Sie durch eine
Mini-Sahara und mittags wandern
Sie iiber sattgriine Almen zum
»Schneegipfel« ... Schnell wird einem
bewusst, weshalb man Gran Canaria
einen Kontinent im Westentaschen-
format nennt!

g

Auf einer Atlantikinsel mochte
man Frisches aus dem Meer.
Spaf3 macht es, Fisch dort
auszuwdhlen, wo er gefangen
wurde: dicht am Atlantik, mit
der Salzgischt auf der Haut
und der Brise in der Nase.
Fischlokale gibt es in allen
Kiistenorten, z. B. in Arinaga,
Arguineguin, Playa de Tasarte,
Puerto de las Nieves, Sardina
und El Roque.



Sightseeing anders

Sie konnen mit Shuttle-Schiffen die
Stidwestkiiste erkunden und nebst
rotlichen Klippen die Bausiinden der
letzten Jahrzehnte inspizieren. Oder
Sie starten zum Whale Watching aufs
offene Meer. Flora kompakt erleben
Sie in Spaniens gréfitem Botanischen
Garten. Oder wollen Sie doch lieber
in die freie Natur? Dann besuchen Sie
die >Schlucht der Turmfalkens, den
Lorbeerwaldhain Los Tilos oder die
Kiefernwilder des Tamadaba. An der
Wetterscheide sehen Sie, wie Wol-
ken wasserfallartig tiber den Kamm
schwappen.

Gran Canaria schmecken
So vielfaltig wie die Land-
schaften sind die einhei-
mischen Produkte. Da gibt
es herben Bliitenkése und
Berg-Bienenhonig, Mandel-
spezialititen, Gofio-Mehl
aus gerostetem Getreide,
Olivendl virgen extra,
Papaya-, Kaktusfrucht- und
Mango-Marmelade,
Europas einzigen Kaffee,
Rum und Wein mit
500-jahriger Tradition —
lassen Sie sich die
Insellandschaften auf
der Zunge zergehen!

—f

A\

Kultur? Nicht nur
Felszeichnungen
der Ureinwohner,
sondern moderne
Kunsttempel, Fes-
tivals von World
Music bis Klassik,
von Gay Pride bis
Fashion & Friends.
[mmer ist was los!

Atlantisches Lebensgefiihl

Die Canarios haben eine offene Art.
Sie schauen sich Fremde neugierig an,
schenken ihnen gleich einen Sym-
pathiebonus. Da ist kein Misstrauen,
keine Skepsis. »Das Leben ist zu kurz,
um es sich mit schlechter Laune zu
verderbeng, lautet ihr Alltagsmotto. Die
Leichtigkeit ist das Erbe der Karibik,
mit der sich die Kanarier verbunden
fihlen. Von dort kommen Salsa, Mer-
engue und der Singsang der Sprache.
Lassen Sie sich von der tropischen
Herzlichkeit anstecken!
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Nein, Gran Canaria hat keine Fjorde! Das, was da im Tal so
hell schimmert, sind die ausgedehnten Tomatenplantagen von
La Aldea, durch Plastikplanen vor dem Wind geschiitzt.
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Las Palmas o

Mogen Sie Urlaub in einer Gro3stadt? — Las Palmas ist
mit 400 000 Einwohnern das urbane Zentrum der Kanaren,
500 Jahre alt und quicklebendig. Es iiberrascht mit einem
langen Paradestrand, einer schonen Altstadt und viel Kultur.

Seite 22
Einmal Amerika
und zuriick —

Casa de Colén
Hitten Sie’s gewusst?
1492 brach Kolumbus
von Gran Canaria aus in
den unbekannten Atlan-
tik auf. In einem kolonia-
len Prunkbau konnen Sie
mit ihm reisen.

Seite 24

Durch das
Triana-Viertel
bummeln

Auf der Flaniermeile
Triana und in ihren Sei-
tenstrafSen ist Originel-
les zu entdecken - auch
fiir die Pause zwischen-
durch, z. B. rings um die
Plaza Cairasco und die
Plaza de las Ranas.

E)

Viva la musica!
In Bars, auf Plitzen
und Promenaden

Eintauchen

Seite 26

Belle Epoque
und junge Kunst
in der Altstadt

Spanischer Jugendstil
in schonster Form:
Kein Wunder, dass an
dem Platz so manch
ein Spielfilm gedreht
wurde! Werfen Sie ei-
nen Blick ins Gabinete
Literario und geniefSen
Sie einen Kaffee im
Hotel Madrid!

Seite 32

Vegueta:
Altstadt zum
Feiern

Beim Tapas-Hopping
donnerstags in der
Vegueta treffen sich
alle - Bewohner und
Besucher.



Seite 47
Gastroszene
Mercado del
Puerto

Beste Stimmung
herrscht in der Markt-
halle am Freitag- und
Samstagabend! Tapas
von Sushi bis Scandic,
und dazu konnen Sie
Wein von der Insel
genieflen.

Seite 38
Sonnenunter-
gang am Strand

Oft gibt es auf dem Paseo
de las Canteras ein ge-
waltiges Farbspektakel zu
sehen - im Hintergrund
griifdt der Teide von der
Nachbarinsel Teneriffa!

Seite 40

La Barra und
El Confital

Natur in der Stadt: bei
Ebbe zum La-Barra-Riff
schwimmen oder die
wilde Bucht am Nord-
ende der Canteras-Pro-
menade genieflen.

skm SANTA
CATALINA

El Confital® o Mercado del Puerto

La Barrag

Playa de las Canteras: @@ Paseo de las Canteras
=p]

aza Farray

o

TRIANA

Gabinete Literario

Plaza Cairasco g-Casa de Célon
S| Hotel Madrid™®

VEGUETA

Plaza de las Ranas

Las Palmas 15

Seite 41

Surf-Mekka
Playa de las
Canteras

Am Stidende des Can-
teras-Strandes werfen
sich die Surfer in die
Wellen - groflartig zum
Zuschauen und zum
Mitmachen! Wer’s etwas
meditativer mag, stellt
sich aufs SUP-Brett.

Eine Grof3-
stadt mit so
viel Meer
drumherum
hat Selten-
heitswert.

Immer am Freitagabend gibt's in
Strandnihe Gratis-Konzerte bei
bester Stimmung, z. B. an der
Plaza Farray.

erleben
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Stadt der Palmen?

Der Name ist so schon: Las Palmas —
das muss eine Stadt voller Palmen sein!
Leider nein. Den Mangel an Griin emp-
finden vor allem jene, die vom Land in
die Metropole kommen. Fiir sie ist Las
Palmas ein Moloch, ihr Urteil: »Zu viel
Verkehr und zu wenig Parkplitze, zu viel
Hektik und Larm.« Und auch das Wetter,
meinen sie, ist alles andere als optimal:
Oft schieben sich Wolkenbénke vor die
Sonne, es ist feuchter und fast immer ein
paar Grad kiihler als im Siiden.

Las-Palmas-Aficionados halten da-
gegen: »Wo sonst gibt es das? Schwim-
men und Surfen das ganze Jahr, Alltag
open air und dazu eine kosmopolitische
Szene!« Wer sich fiir Las Palmas begeis-
tert, empfiehlt die romantische Altstadt
und das Hafenviertel, den Strand mit sei-
ner kilometerlangen Promenade. Auch
kulturell ist jede Menge los: Erstklassige
Kunstzentren und Museen, Theater- und
Konzertsile sowie eine rithrige Univer-
sitdt sorgen fiir spannende Unterneh-
mungen. So viel Action kommt nicht
von ungefihr: Las Palmas ist nicht nur
die Hauptstadt Gran Canarias, sondern
auch die der Ostprovinz und teilt sich
mit Santa Cruz de Tenerife den Haupt-
stadtstatus der Kanaren.

ORIENTIERUNG

Internet: www.Ipavisit.com
www.grancanaria.com/patrona
to_turismo

Stadtbus: Altstadt und Strandviertel
sind durch die gelben Busse 1, 2
und 12 (Schnellbus) verbunden.
Wichtige Haltestellen fiir 1 und 12
sind Catalina-Park und Parque San
Telmo; Linie 2 verkehrt zwischen Ca-
talina-Park und Alameda de Coldn.
Der rote Touristenbus mit offenem
Hochdeck (guagua turistica) startet
mehrmals tgl. am strandnahen Cata-
lina-Park und fahrt in die Altstadt; mit
dem einmal gelosten 24-Std.-Ticket
kann man nach Belieben aus- und
einsteigen (Tickets beim Fahrer, ab
20 €, www.city-sightseeing.com).
Auto: Parken ist in Las Palmas
schwierig. An der Avenida Maritima,
hinter dem Mercado de la Vegueta,
befindet sich ein gebuhrenpflichtiger
Parkplatz. Im Strand- und Hafen-
viertel empfehlen sich die Parkplétze
(bzw. -hauser der Einkaufszentren El
Muelle und Las Arenas).

Fahrrad: 400 Bikes an 40 Stati-
onen kdnnen fiir 1,50 €/30 Min.
gemietet werden; daneben gibt

es Wochen- und Monats-Abos
(Sitycleta).



Altstadt

9 Karte 4, H-K13-15

In der Vegueta, der alten« Altstadt, fithlt
man sich an Siidamerika erinnert: Gassen
und Plitze sind mit grobem Kieselstein
gepflastert und von herrschaftlichen Hau-
sern gesdumt. Steht ein Portal offen, fallt
der Blick in einen kleinen Paradiesgarten.
Seit der Conquista leben in der Vegueta
Adelige, hohe Kleriker und Insel-VIPs.
Alle Anwilte, die auf sich halten, haben
hier ihre Kanzlei. Wihrend es tagsiiber
einigermafien geschaftig zugeht, werden
nach Geschiftsschluss die Biirgerstei-
ge hochgeklappt — dann fiihlt man sich
leicht ins 15. Jh. zuriickversetzt. Damals,
genauer: 1478, wurde die Konigliche Stadt

Altstadt 17

der Palmenc« gegriindet — ein Erfolgsmo-
dell, das die spanischen Eroberer wenig
spiter in die Neue Welt exportierten. Am
lebendigsten prisentiert sich das Viertel
donnerstags wahrend der Tapas-Nacht,
wenn in den stimmungsvoll beleuchteten
Gassen gut gelaunte Besucher von einer
Bar zur néichsten ziehen.

Die Triana, von der Vegueta durch
den heute asphaltierten Barranco de Gui-
niguada getrennt, ist diejiingere« Altstadt.
Sie wurde im 16. Jh. von andalusischen
Siedlern gegriindet und nach einem
Viertel ihrer Heimatstadt Sevilla benannt.
Stets war sie das Revier der Kaufleute und
Handwerker. Statt feudaler Palaste sieht
man hier Biirgerhduser im Jugendstil, statt
stiller Gassen quirlige Einkaufsstraf3en.
Kleine Laden und Boutiquen verlocken
zum Stobern, im Gewusel der Cafés und
Bars erlebt man kanarische Lebensart.

Am Donnerstag kommen viele zur Tapas-Nacht in die Altstadt: Erst
ein Happen im Marsala, dann weiter zu Trés Jolie ... Am meisten los
ist in den Straflen Pelota und Mendizdbal bei der alten Markthalle.
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Altstadt
Ansehen @ Centro Atlantico de Arte [ La Travesia de Triana
@ Casa Consistorial Moderno (CAAM) Los Botes
© Casa Regental @ Museo de Bellas Artes
© Palacio Episcopal @ Museo Canario Einkaufen
O Kathedrale Santa @ Castillo de Mata ﬂ Mercado de Vegueta
Ana @ Museo Pérez Galdos ﬂ La Casa del Perfume
© Ermita del Espiritu €D Casa de Africa ﬁ Sabor a Canarias
Santo ﬂ Fedac
O Kirche Santo Domingo Schlafen B Librerfa del Cabildo
@ Fundacién Juan Negrin La Casa de Vegueta
© Casa de Colén Madrid Ausgehen
© Ermita de San Antonio %K El Monje
Abad Essen #¥% Vinoteca La Otilia
@ Gabinete Literario n Casa Montesdeoca ﬁ La Azotea de Benito
@ Kulturzentrum CICCA Hl La Hierba Luisa ﬁ Teatro Guiniguada
@ Iglesia de San Francisco H Dara Feeling Good £ Teatro Pérez Galdés
® Kapelle San Telmo A Manso ﬁ Teatro Cuyas
(14) Jugendstil-Kiosk B 1478 ﬂ The Paper Club

La Vegueta

Platz der Hunde

Hier gibt es sie: Palmen! Die lang
gestreckte, ringsum von Palésten ge-
siumte Plaza de Santa Ana ist der
herrschaftliche Mittelpunkt der Vegue-
ta, hier zeigen geistliche und weltliche
Macht Flagge. Doch zunichst féllt der
Blick auf mehrere in Bronze gegossene
Vierbeiner, die stoisch Richtung Kathe-
drale blicken. Sie erinnern an eine Le-
gende, die bis heute gern als Wahrheit
verkauft wird: Der romische Historiker
Plinius hatte behauptet, der Name der
Insel (Canaria) leite sich ab vom lateini-
schen canis (= Hund). Tatsache ist aber,
dass es vor der spanischen Eroberung
gar keine Hunde auf der Insel gab -
der Name verdankt sich in Wirklichkeit
dem Berberstamm der Canarii, der ab

dem 5. Jh. v. Chr. die Kanarischen Inseln
besiedelte. Viele scheinen zu glauben,
die Antike mache sich fiir die Ahnen-
galerie besser als Afrika ...

Spazieren Sie hintiber zum nord-
lichen Kopfende des Platzes, wo das
ehemalige Rathaus, die Casa Con-
sistorial 0, mit neoklassizistischer
Fassade auftrumpft. Haben Sie Gliick,
ist die Touristen-Info ge6ffnet. Gleich
daneben steht die Casa Regental @
mit schonem Renaissance-Portal. Hier
residierten einst die Generalkapitine,
militdrische und politische Statthalter
der spanischen Krone in einer Person.
Die dargestellten Léwen und Burgen
symbolisieren die Macht der Konige.
Vom Balkon des Palacio Episcopal
@, dem Bischofspalast schrig gegen-
iiber der Kirche, spendet der hochste
Geistliche an hohen Festtagen bis heute
seinen Segen.
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Schlanker Stamm, weit ausladende Krone: Die Sculen in der
Santa-Ana-Kathedrale erinnern an Palmen. Vielleicht liefSen sich
die Architekten von der kanarischen Dattelpalme inspirieren ...

Mit Weitblick

Die Kathedrale Santa Ana @ mit ih-
rer wuchtigen Doppelturmfassade ver-
korpert den Willen zur Macht: Gleich
nach der Eroberung (1483) legten die
Konquistadoren den Grundstein und
gaben der Kirche den Namen ihrer
Schutzpatronin. Viele Jahrhunderte
wurde an ihr gebaut - erst im 19. Jh.
war sie fertiggestellt.

So abweisend der graue Koloss
von auflen wirken mag, so grofiartig
ist sein Innenleben: Der fiinfschiffige
Raum, durch Sdulen gegliedert, trigt
ein gotisches Rippengewdlbe, das sich
an der Decke palmenartig aufFichert.
Imposant ist auch die Vierung vor dem
Hauptaltar, iiberw6lbt von einer Kuppel.

Zur Zeit ihrer Entstehung war eine so
grofie Kuppel derart revolutiondr, dass
die Bauarbeiter argwohnisch verlangten,
der Architekt solle wihrend der Arbeiten
unter ihr sitzen. Von Lujan Pérez, dem
auf den Kanaren allgegenwirtigen ba-
rocken Bildhauer, stammen die reichen
Schnitzdekorationen der beiden Kanzeln
im vorderen Hauptschiff; den vergolde-
ten Aufsatz des Altars schufen im 16. Jh.
Kiinstler auf dem spanischen Festland.

In den Seitenkapellen sind berithmte
Personlichkeiten der Insel beigesetzt: der
Dichter Bartolomé Cairasco de Figueroa,
der Historiker José Viera y Clavijo und
der Begriinder des Hafens von Las Pal-
mas, Fernando Leo6n y Castillo. Einen
recht ungewohnlichen Platz fiir die



Ewigkeit hat Bischof Codina gefunden:
Seine durch natiirliche Mumifizierung
gut erhaltene Leiche ist in einem Glas-
sarg zu besichtigen.

Spafl macht es, per Lift zur Aus-
sichtsplattform auf einen der Tiirme
zu fahren. Die Plaza Santa Ana und das
Dachergewirr der Altstadt liegen Thnen
hier zu Fuflen! Zugang zur Kathedrale
erhélt man auch iiber das Museo Dio-
cesano rechts an der Kirche. In den Si-
len um den romantischen >Orangenhofc
wird religiése Kunst aus dem 16. bis 18.
Jh. gezeigt: kostbare Gewénder geist-
licher Wiirdentrager, Kultgegenstinde
und geschnitzte Heiligenfiguren. Im
ersten Stock, vor dem Kapitelsaal mit
seinem schonen Keramikfuflboden,
hingen in einem Gang die Portrits
einflussreicher Bischofe.

Catedral de Santa Ana: Mo—Fr 10-16.30, Sa
10-18.30 Uhr, Eintritt 3 € (Zugang iber das
Ditzesanmuseum in der Calle Espiritu Santo

20), Turm zusitzlich 1,50 €; freier Eintritt zur
Morgen- und Sonntagsmesse

GriiBe vom Heiligen Geist

Folgen Sie von der Plaza Santa Ana dem
Gésschen aufwirts, kommen Sie zur
kleinen Plaza del Espiritu Santo, dem
»Platz des HI. Geistes«. Sein Blickfang ist

NACHGESCHAUT
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ein von einem Drachenbaum beschatte-
ter Brunnen. Leicht iibersieht man die
Ermita del Espiritu Santo e, die dem
Platz ihren Namen gab. Hier knieten die
(meist zwangsgetauften) Sklaven zum
Gebet nieder - fein séduberlich getrennt
von ihren Herren in der Kathedrale.
Schrig gegeniiber kann man einen
ehemaligen Adelspalast von innen se-
hen. In prachtvollen Sdlen zeigt die
Galerie der Fundacion Mapfre Gua-
narteme zeitgendssische Kunst.

Wo Scheiterhaufen brannten

Tief in die Inselgeschichte taucht man
im Museo Canario (s. S. 28) ein. Da-
vor oder danach lohnt ein Blick auf die
stimmungsvolle Plaza de Santo Domin-
go mit Indischen Lorbeerbdaumen. Thr
Name geht auf die Dominikanermonche
zuriick, die hier ab 1524 ein Kloster be-
saflen. Da der Orden traditionell mit der
Ketzerverfolgung beauftragt war, wur-
den auf dem Platz die Scheiterhaufen
der Inquisition errichtet. Vom Kloster
ist die im 17. Jh. errichtete Kirche San-
to Domingo @ erhalten: Unter einem
blau bemalten Sternenhimmel erstrah-
len goldene Altire und ausdrucksvolle
Heiligenfiguren des Barockbildhauers

Lujan Pérez.

Das groBte Inselkrankenhaus ist nach ihm benannt — und dennoch wird er oft
totgeschwiegen. Juan Negrin wurde 1892 in der Triana geboren, studierte
Medizin in Kiel und Leipzig, forschte dann an der Madrider Universitét tber

menschliches Gewebe. Doch bald interessierte ihn mehr das soziale Gewebe,
sodass er nicht als Wissenschaftler, sondern als Politiker beriihmt wurde. Der
Sozialist wurde 1937 — mitten im Biirgerkrieg — Regierungschef, der letzte
Kampfer fiir Spaniens Demokratie. 1939 musste er nach Paris fliehen, wo er
1956 starb. Bis heute verzeiht ihm Spaniens Rechte nicht, dass er die nationa-
len Goldreserven Moskau tbereignete, um Waffen fiir die Republik kaufen zu
kénnen. Schrift-, Ton- und Fiimdokumente in der Fundacién Juan Negrin @
erinnern an die Zeit des Spanischen Biirgerkriegs (Calle Reyes Catdlicos 30,
www.fundacionjuannegrin.com).
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Einmal Amerika und zuriick

Eine Reise durch das Zeitalter der Entdeckungen

Casa de Colon:
Calle Colon 1,

T 928 31 23 84,
www.casadecolon.
com, Mo—Sa 10-18,
So 10-15 Uhr,
Eintritt 4 €

Ermita de San
Antonio Abad:
Plaza San Antonio
Abad 4

Cityplan:s. S. 19
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W\o\b Museo Elder1 E

Folgen Sie dem Geschrei der Papageien! Kaum sind Sie
eingetreten, werden Sie mit einem krichzenden »Hola,
hola« begriifit. Die knallbunt Gefiederten schauen Sie
schrég an, als wollten sie fragen: »Was ist denn das schon
wieder fiir ein Vogel...?« Chicho (der Rote) und Yaiza
(die Gelbblaue) gehoren zur Familie der Aras, jener
Gattung von Papageien, die in Mittel- und Stidamerika
verbreitet ist. Sie sind hier dank der Entdeckung Ame-
rikas durch Kolumbus (span. Colén). 1492 startete der
Seefahrer von den Kanaren, damals letzter Vorposten
der bekannten Welt, in die unerforschten Weiten des
Atlantiks. Nach seiner Fahrt war nichts mehr wie zuvor:
Ein neuer Kontinent war entdeckt und die Globalisierung
begann. Vieles kam damals von-Amerika nach Europa:
nicht nur exotische Vogel, sondern auch Kakao, Kaffee
und Kartoffeln ... In der Casa de Colon @ werden die
Expeditionen vorgestellt — und Sie werden hineinkata-
pultiert in die Zeit der groflen Entdeckungen. Dabei ist
allein schon der Prachtbau den Besuch wert!

Kolonialhaus aus dem Bilderbuch

Just hier residierte im ausgehenden 15. Jh. der Insel-
gouverneur. Zwar ist heute kaum etwas original, doch
das Haus spiegelt perfekt den Geist jener Epoche: In die
Portale sind exotische Ornamente gemeifelt, die Holz-
balkone sind so hoch, dass sie als Piratenausguck dienten.
Hinter fast fensterlosen Fassaden verbergen sich griine
Innenhdfe mit Galerien. Dort spielte sich der Alltag ab,
fern der Auflenwelt und ihren Blicken.

Die Reise des Kolumbus
Am 6. September 1492 stach Kolumbus

X von Las Palmas in See. Ein originalge-

s treuer Nachbau seiner Kajiite zeigt, wie

§ gemiitlich es der Seefahrer hatte. Sie ist

= vom Boden bis zur Decke holzverklei-

3 det; auf dem Schreibtisch stehen Kom-

R, > pass und Sextant. Kolumbus® Plan war
Justicia

50 100 m



— Eingang

1. Etage 2. Etage

1. Etage:

Sale 1-2: Kolumbus und seine Reisen
3 Séle 3-4: Die Kanarischen Inseln und die Entdeckung
Krypta Séle 5-6: Karten und Navigationsinstrumente

2. Etage:

2 Sale 1-4: Gemalde 16. bis 20. Jh.
Saal 5: Die Insel Gran Canaria
Saal 6: Die Stadt Las Palmas de Gran Canaria

Krypta
1. Kulturen Ecuadors
2. Mexikanische Kulturen
3. Yanomami Kultur

so einfach wie genial: Segelte man von den Kanaren  Grundriss Casa

westwarts, so miisse man zwangslaufig Indien erreichen,  de Coldn

das Land unermesslicher Reichtiimer. Was Kolumbus

nicht wissen konnte: Zwischen Afrika und Asien lag

ein fiir die Europder unbekannter riesiger Kontinent,

der spiter den Namen Amerika erhielt. Endlich, am

12. Oktober 1492, sichtete Kolumbus Land und stief3

auf Inseln, die er »Las Nuevas Islas de las Canarias In-

dianas« (die neuen Kanarischen Inseln Indiens) nannte.

Thre mit Goldschmuck behdngten Bewohner taufte er

»Indios< — ein Irrtum, der sprachlich bis in unsere Zeit

tiberdauerthat. Bereits wenig spéter wusste man, dass

Kolumbus nicht Indien, sondern die Inseln der Bahamas

erreicht hatte. Was danach folgte, ist bekannt: Die >Wil-

den<wurden unterworfen, die>sHeiden< missioniert und

ihre Reichtiimer ins Herz eines spanischen Imperiums

verfrachtet, das bald so grof$ war, dass»in ihm die Sonne

nie unterging«. In der ddimmrigen Krypta der Casa de

Colon wird daran erinnert, welche Kulturen mit dem

Kommen der Europder dem Untergang geweiht-waren.

160 Originalstiicke der Mayas und Oaxacas, Aztekenund  Die Karavelle

Zapoteken zeigen, wie hoch entwickelt ihre Kunst war.  Nifa, mit der
Kolumbus gesegelt

Kolumbus’ Kniefall ist, soll genauso

Ein paar Schritte hinter der Casa de Colén rankt eine  ausgesehen haben

violette Bougainvillea wasserfallartig an einer Fassa-  wie das Schiff, das

de hinab. Fast iiberwuchert sie eine Tafel, auf der ge-  heute im Cata-

schrieben steht, Kolumbus habe an der Ermita de San  lina-Park vor dem

Antonio Abad @ fiir das Gelingen seiner Atlantikfahrt ~ Museo Elder (s.

gebetet — doch verbiirgt ist das nicht. S. 41) steht.
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Einem ganz anderen »Ordenc
gehort das schone Haus schrég gegen-
iiber: Im Orden del Cachorro, dem
»Welpenorden, einer Art Verein tra-
ditioneller kanarischer Lebensfreude,
treffen sich Folk-Fans zum Musikma-
chen - Auflenstehende sind im rustika-
len Lokal willkommen (Plaza de Santo
Domingo 6).

Schlemmen bei der Markthalle
Die Flaniergassen Calle Mendizabal und
Calle Pelota haben sich mit ihren teils
rustikalen, teils trendigen (Terrassen-)
Lokalen zur angesagten Ausgehmeile
entwickelt. Hier befindet sich auch die
alteste Markthalle der Stadt, genannt
Mercado de Vegueta ﬂ (s.S.31).

Triana

Nordlich der breiten Carretera del
Centro, die auf einem zugeschiitteten
Barranco angelegt wurde, beginnt das
Viertel Triana. An jeder Ecke wartet
ein Laden oder ein Lokal - und stets ist
die Stimmung gut. Zur Siesta-Zeit und
am Sonntag herrscht allerdings auch in
Triana >tote Hose«.

Trianas Herz

An der Plaza de Cairasco, schrig ge-
geniiber dem Hotel Madrid, steht das
Gebiude des Gabinete Literario @, das
dem Besitz- und Bildungsbiirgertum ab
Ende des 19. Jh. als Treffpunkt diente
(s. S. 26). Nur durch die Strafe ge-
trennt, weitet sie sich zu einem zweiten
Platz, der Alameda de Colon. An deren
Westseite 6ffnet in einem alten Palast das
Kulturzentrum CICCA @ (s. S. 26).
Hinter einem Kolumbus-Denkmal steht
die Iglesia de San Francisco ®: aufien
schlicht, innen mit iippig vergoldeten,
holzgeschnitzten Mudéjar-Decken und
Goldaltaren.

Kunst an Wand und Decke

Den Namen eines Dichters trigt das Tea-
tro Pérez Galdos ﬁ, das Anfang des
20.Jh., damals noch unmittelbar am
Meer, errichtet wurde. Pérez Galdds war
von der Lage des Gebdudes wenig begeis-
tert und driickte seine Kritik durch eine
Zeichnung aus, auf der Fische durch das
Theaterfoyer schwimmen. Heute wiirde
er wohl anders urteilen ...

Das Theater wurde von dem Japa-
ner Higini Arau umgestaltet, der sich als
Architekt des Londoner Covent Garden
und der neuen Maildnder Scala einen
Namen gemacht hat. Bei einem Konzert
sieht man aber nicht sein Werk, sondern
die exotisch-erotisierenden Wand- und
Deckenmalereien von Néstor Martin
Fernandez de la Torre, dem wohl bedeu-
tendsten Maler der Kanarischen Inseln. Er
will die Theaterbesucher aus der schno-
den Wirklichkeit heraus in eine shohere«
Sphire entfiihren. Einen Saal widmete er
dem Komponisten Camille Saint-Saéns,
der die Insel wihrend mehrerer Win-
ter besuchte und hier Teile seiner Oper
»Samson und Dalila« komponierte.

NACHGEHAKT - GALDOS E

1843 wurde er in Las Palmas
geboren und verlieB als 20-jahriger
die Insel — nie wieder kehrte er
zurlick. In seinen Romanen geiBelt
er ein Spanien, das in religisem
Fatalismus erstarrt ist und der
vermeintlichen Herrlichkeit seines
untergegangenen Weltreichs
nachtrauert. Sein bekanntestes
Werk, »Fortunata y Jacinto«, wurde
mit Tolstois »Krieg und Frieden«
verglichen; die Romane »Nazarin«
und »Tristan« wurden von Luis
Bunuel kongenial verfilmt. Benito
Pérez Galdds starb 1920 in Madrid
(s. S. 29).
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Zu Recht heifst das Café >La Bohémes - lissiges Nichtstun ist angesagt!
Die Stunden verstreichen schnell vor der imposanten Biblioteca Insular,
gleich um die Ecke von der Plaza de Cairasco.

Jugendstil & Kaufrausch

Zentrum des Viertels ist die Fufgan-
ger- und Einkaufsmeile Calle Mayor
de Triana, kurz Triana genannt. Hinter
prachtvollen Jugendstilfassaden verber-
gen sich Laden angesagter Modelabels
von Desigual bis Zara, hier und da halt
ein Traditionsladen die Stellung. Schau-
en Sie auch in die verkehrsberuhigten
Seitenstrafien — besonders schon die Pa-
rallelstrale Calle Cano —, wo Boutiquen
und urige Lokale zum Abtauchen ein-
laden. Das Nordende der Triana-Strafle
markiert die spektakulédre Riesenspirale
von Martin Chirino (s. S. 38), durch
die der Wind pfeift.

Dreh- und Angelpunkt

Hier stoflen Sie auf den gerdumigen
Parque San Telmo mit einem Musik-
pavillon und der kleinen, dem Patron der
Fischer und Seeleute geweihten Kapelle

San Telmo (B). Werfen Sie ruhig einen
Blick hinein, denn ihr vom Boden bis zur
Decke holzgeschnitzter Altarraum ist ein
Prachtstiick und glanzt vor Gold. An der
gegeniiberliegenden Ecke des Parks lockt
ein farbenfroher Jugendstil-Kiosk @
mit einem Terrassencafé — ein netter
Ort fiir eine Pause.

An der Ostseite des Platzes fithren im
Halbrund angelegte Freitreppen zum un-
terirdischen Zentralbusbahnhof (estacion
de guaguas) hinab, und nahe der Avenida
Maritima erhebt sich die moderne Staats-
bibliothek (Biblioteca del Estado).

Museen

Palastrevolution

@ Centro Atlantico de Arte Moder-
no: Das CAAM, wie es kurz genannt wird,
steht in einer Reihe mit Spaniens groBen
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Belle Epoque und junge Kunst

Spaziergang rund um die Plaza Cairasco

Gabinete Literario:

Plaza de Cairasco 1
T 928 36 91 46,
www.gabinetelitera
rio.com

Kulturzentrum
CICCA:
Alameda de Coldn
1, T 928 36 86 87,
www.fundacionlaca
jadecanarias.es

Ein Haus zum Schwelgen

Hier kommt Leichtigkeit auf: Schlanke Palmen recken
ihre Kronen in die Hohe, ein heller Palast mit vielen
Fenstern, Tiirmchen und Ornamenten zieht alle Blicke
aufsich. Es ist das Gabinete Literario ), ein Paradebei-
spiel des spanischen Jugendstils. Man sieht sie formlich
vor sich, die Herren im weifen Leinenanzug und die
Damen im Spitzenkleid, die zum rauschenden Fest ein-
treffen ... Die altehrwiirdigen Sefiores, die heute unter
den Arkaden'sitzen, scheinen allerdings zu ahnen, dass
die Zeit, da dies einzig und allein >ihr« Club war, zu Ende
geht. Seit die Inselregierung das Gabinete iibernommen
hat, werden neue Kulturinitiativen gestartet. Mit Kunst,
Dokumentarfilmen und elektronischer Musik versucht

Hotel Madrid: man, eine neue Klientel zu gewinnen.
s.S. 30
Es lohnt sich, einen Blick in die glasiiberdachte Halle
zu werfen, in der eine Freitreppe schwungvoll zu den
oberen Galerien hinauffiihrt.
Im ersten Stock 6ffnen sich
: T T J Glastiiren zum Goldenen
@ *°TRIANA 0 100 200m ] )
Salon (salén dorado), einem
2 : % o Ballsaal mit Brokatvorhangen
Z (68 & S .
%, R 3, ? ¥ Ps'fazgn‘ff und viel Stuck. Im Roten Sa-
3 > ° , . . .
9 "i% zs lon (salén rojo) sind die Por-
% kg i @ tréts einstiger Berithmtheiten
&2 2 aufgereiht, darunter auch der
VL%. (10) 5'6% %’;4 Plaza del erste »Prasident« des Hauses,
C 2, g .
2 %8 ® S \',‘:e'cad" der britische Konsul Richard
Z < .
2 % Pl Plaza Kino, ' v Houghton. Ausstellungen
03 oo Alameda Cairasco Monopol § L .
%, T deColon m\eB\i%“cthek oF finden meist im Saal links
O . .
EX s z Frl?za d,f,zg Rapas hinter der Freitreppe und
QG P \ im Kellergewdlbe statt. Spaf3
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weitere Kunst gezeigt wird. Falls Sie den
Lift nicht finden, fragen Sie den livrierten
Portier! Hunger bekommen? Im haus-
eigenen Restaurant gibt es Mo-Fr ein
erschwingliches Menii.

Gute Aussichten

Eine Alternative ist das gegeniiberliegen-
de Terrasseplokal des Hotels Madrid [,
das keine Konzession an den Zeitgeist
macht und damit sehr erfolgreich ist.
Unter Palmen bietet es spanische Haus-
mannskost mit Blick auf den Palast. Wie
das Gabinete ist es ein altehrwiirdiger
Bau. Historische Fotos zeigen all jene
Berlihmthelten, die hier im Laufe der
letZ/fen 100 Jahre Quartier bezogen. Da-
runter befindet sich ein Bild von Gene-

Das Gabinete ralissimo Franco, der just hier - in Zimmer Nr. 3 - die
Literario ist ein Nacht vom 17, ‘auf den 18. Juli 1936 verbrachte, die
Haus der Kunst Nacht seines Putsches gegen Spaniens demokratische
und Kultur - und Regierung. Tags darauf flog er in die spanischen Ko-
ein Paradebeispiel lonien Nordwestafrikas und setzte von dort mit ihm
des spanischen ergebenén Truppen auf die Iberische Halbinsel iiber.
Jugendstils. -~ Damit provozierte er einen dreijihrigen Biirgerkrieg,

ERR T SIS auf den 36,"]ahre Diktatur folgten — erst mit seinem
Tod 1975 ging diese zu Ende.

An der Siidseite des Platzes hat in einem gleichfalls
prachtvoll restaurierten Jugendstilbau das traditi-
onsreiche Kulturzentrum CICCA @ seinen Sitz. Es
beherbergt zwei Galerien sowie einen Konzertsaal, in
dem von Klassik bis Iatlno Pop jede Musikrichtung
gespielt wird.

Quak quak ...

Nur einen Katzensprung entfernt liegt die Plaza de las

Ranas, der >Platz der Froschec Diese sitzen frech auf =~ ---------- =
einem Springbrunnen unter Indischen Lorbeerbaumen.

Zwischen einer grof3en, altehrwiirdigen Bibliothek und

dem Kino Monopol 6ffnen Terrassencafés, die beliebte ~ Achtung: Die
Treffpunkte sind. Vom Restaurant Manso und der Cock- ~ Galerien sind von
tailbar La Azotea de Benito auf dem Dach genieflen Sie 14 bis 17 Uhr
den Platz aus der Vogelperspektive. Und auch von der  und sonntags
Dachtérrasse der Bibliothek bietet sich ein toller Blick!  geschlossen!



